{1} Customer lavoice Address {2} Remarks Dm
v Magna PT S.p.A. Our ID number: No,
Via dei Ciclamini, 4 P oE DE145296159 1955622
70026 Bari Your [D no...: {4) Date
ITALIEN 1T04886850728 25.03.19
{5} Supplier {6} Freight [7) Defivery {really) Invojcs
SN: 91011364 paid | lunpaldl Railroad car  |Carrler {8) No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Zrelgm go df rure.gr.:x:,cue
Daimlerstraie 49-53 e
70825 Korntal-Minchingen o @ Date 'Z( S (hj)
{10} Your Ret 111) Your Order No./Date {15) Additional Details {12} Our Departemant {13} Ditacy dial | {14) Our Ref No. R
413 550002762706 Herr Hink
13.03.19
| 119) _ Shipment Method paidi20junpaid] (21} Packing W] (22) Marks (23} “Total Weight kg 124]
Franz Maas look grass nat
X | below KR 155 118
126) Shipping Address PIECE OF UNIGa0 . v o o
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
{27) (28} PTG {29) Dascription (30} {31} {40} Customer Remarks |
{Pas.} ' {21} Packing = Quantity um Quantity + /- Ramarks
1 | 900.9.0617.50 32000 |Pi
900.9.0617.50 SPRENGRING 36.40X1.50
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC ievel D
Container 40/TBA-520945 3215 R- 800 [Pi
Baich number 186788
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A
KUEHNE+NAGEL s«
ACCETTAZLONE MERCE
0 ) C,Q
D Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Q\& O "\’_ . Tipo Imballaggio:
o X
Quantita tmballi: 'E ol
Conf it alle i@f%“{ano
trollo:
F’rm
{42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check {44} Quoality Check {d45) Receiver {46} Invoice Check
IDalE
Nama/,
No.




1} Sendarivendor 2} Vapdnr no.

Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstrafte 49-53

70825 Karntal-Miinchingen
VAT IDNo: DE145996159

6} Loading point

8) Shipment number 379003

91011364

3} Freight order number

4) Sender number at the forwarding agent .

FREIGHT ORDER
6} Date 26.03.19

7} Relation number

9} Ferwarding agent

11) Recipient

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
70026 Bari

ITALIEN
VAT IDNo: IT04886850728

12) Customer numdat 0684

Schweitzer GmbH & Co,
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23

71634 Ludwigsburg
Telephong}7144-2451-15  Fax

13) Cargo manlfest/freight list nurmber

14} Daliveryfunloading polnt1 4248
Magna PT S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini

70026 MODUGNO BARI
ITALIEN

10} Ferwarding agent number

G
e

15) Sender's comment far the forwarding agent

Total number

Volume cdm/leading meters Total

# 16} Recelptdae  28.,03,19 17} Recelpt ime 15:00
18} Marking and no.,delivery nate no. 19} Number 20} Packaging g:__ll 22) Contents zalil'aés waigh
1955520 401 TBA-520945 |1 200.9.0618.50 ar
1| TBA-501568 |1
1| TBA-520922 |1
1956522 40| TBA-520945 1 900.9.0617.50 37 i
1| TBA-501568 |1
1| TBA-520922 |1
1956214 20| 43154315 5| 900.9.0697.50 38
1| TBA-501568 |1
Next page
25} 28)
27

29) Dangerous goods classification

30} Dangerous goods descriptlon

31) Prepayment of charges

32) Inveiced value of goods for SLVs

33} Value of transportation insurance
to cover also

34) Sender cash on delivery

35) Enclosures

38} Means of transport number
39) Truck code
40) Shipping type

2D el
B

37} Account assignement

41) Settlement key

42) Acknowledgement of recelpt from ship-to party
Abave detivery received compleﬁ dEtl t S l'-l-
KUEHNE+NAGEL

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

43} Confirmation of receipt by the driver
Ahava delivery recelved completely and Intact

Signature

AR VAR RARIaN AR Yk 2/ BLSR e AR TORSIRUSIY,




1} Sender/vendor 2) Ve;'ldor ne. 91011364 3) Frefght order number

Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstraiie 49-53

4) Sender number at the forwarding agent .

70825 Korntal-Miinchingen
VAT [DNo: DE 145996159 FREIGHT ORDER

5} Loading point 6) Date 260319 7} Relation number

8) Shipment number 379003 8} Farwarding agent 10} Forwarding agent number

b
i
.
o

1) Recigent 12) Customer nuret 0684 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Internationale Spedition KG

Via dei Ciclamini, 4 Carl-Benz-Str. 23
70026 Bari 71634 Ludwigsburg

ITALIEN g Telephon{)7141-2451-15  Fex
VAT IDNo: 1T04886850728 2% 13) Cargo manifestifreight fist numbar
. - et s
14) Deliveryfunloading point1 4248 15} Send;r':s comment for the farwarding agent
Magna PT S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini
70026 MODUGNO BARI
ITALIEN
& 16} Receiptdate  28,03.19 17) Recelpt time 15:00
18} Marking and no.delivery note no. 18) Number 20) Packaging g; 1| 221 conterdNext page.: 2 23) lTakra weight 24} IGr'::pss weight i
A Kg n kg :
1| TBA-520922 1
25} 26)
271 28}
Total by Vol d ull Taotal
‘otal number g Volumec m{loading meters 0,6 ‘otal 112 445
28) Dangerous goods classification 30) Dangerous goods description
31) Prepayment of charges 32) Involced value of goods for SLVs 33} Valus of transportation Insurance 34) Sender cash on delivery :

4.905 to cover also

EEPERIRTRSS
A A A

38) Qrder number, customer

38} Means of tranSDOMLUNG

¢ 39) Truck code -1
i amshipangtyre  HGV (subcontractor) 413 sewlement key

421 Acknowledgement of raceipt from ship-to party
Above delivery recejved completely and intact

KUEHME+NAGEL S5

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno {BA)

35) Enclosuras 37) Agcount assignement

43) Canfirmation of receipt by the driver
Abovae delivery received completely and intact

Slgnature

LT T
il A

RN N T bR N S e Gt L TGl 3




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-003208 vom 26.03.2019

pedition
UMMy s

1 Ahsender ! Expediteur

HUGO BENZING GMBH & CO.
DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Miinchingen

Selte 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung wnterliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumls, nonobstant toute
gentailigan Abmachung den Bestimmungen des c¢lause contralte, & la Convenlion relative au
Ubereinkommens tiber den Befdrderungsvertrag contrat  de  transport intemalional des
Im intern. StraBenglterverkahr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachiftwer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr..
SCHWELITZER GmbH & Co. A0l 200100
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévit pour fa llvraison de la marchandise

Qrt / Lieu MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zalt/ Temps
Dalum/Date 29,03.2019

7 Nachfolgender Frachtftihrer / Transporieurs successifs Benuizte Gen.~Nr.:

4 Ont und Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Korntal-Miinchingen
Land/Fays  Deutschland Zait/ Temps
Datum/Date  26,03,2019

8 Vaorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Riservas ef obsarvations des transporiews

5 Belgsfogte Dokumente / Documents ennexas

16 Anweisungen des Absenders

9 Pos, 4 0 ZelcharyNr, 11 Anzahl der LM 42 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Guteg 14 Ge.wichi. kg 15 Umfang

No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballaga Nature de fa marchandise Poids, kg cbm
1 1955520 3 COLLu Getriebeteile 445
2 1955522
3 1956214

Summe: 445,00

Total. !

o 3,00 coLLI
17 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkilerneter mit GrenzObergéngen -

von bis

4 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

24 Hesondere Vereinbarungen { Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amifches Kennzeichan Nuglastint | yolistandig und In dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fafirar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzter Grenzabergang

s{a‘f Eﬁéﬁ*&%ﬁﬁ%ﬁ%@ﬂ“ﬁéﬁ“

20 HUGO BENZING GMBH & CO.
D-70825 Korntal-Miinchingen

Unterschrift und Stermpe! des Absenders
Signature ot timbrae lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachiitihrers (
Signature et timbre du frensportaur

Vialdei MAGMAPEE-92026 Modugto

Lo ] 1
= N g ant}ta
verifica su qualita e qu
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsilinrer: Axed, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straite 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71684 Ludwigshurg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Internet: www,schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 0D

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604




